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Države brez morja 
Konkurenca med Hamburgom 

In Trstom je zarezala po vojni 
g loboke rane v trgovski promet 
v tržaškem pristaništu. Naza-
dovanje Ti sta v tem pogledu, ki 
je bilo posledica neizprosne ta-
r i fne borbe s strani nemških že-
leznic, je tržaške gospodarske 
kroge resno vznemir ja lo , kar je 
prišlo posebno očitno do izraza 
na nedavnem zasedanju trža-
škega pokraj inskega gospodar-
skega sveta v prisotnosti pred-
stavnika osrednje vlade. Te dni 
pa smo poročali/ o posvetova-
nj ih, ki so se vršila v Monako-
vem med zastopniki Trsta in 
Hamburga in na katerih je pri-
šlo med obema strankama do 
sporazuma v smislu, da se kon-
kurenca v svrho medsebojnega 
izpodr ivanja preneha. V ta na-
men so se določile med trgovin-
skima območjema obeh vel ikih 
izvoznih pristanišč meje, do ka-
terih na j bi bila izkl jučena vsa-
ka konkurenca. 

Izdatnost tega sporazuma se 
bo mogla izkazati še le v bo-
dočnosti. Medtem pa je brez 
dvoma važno vedeti, kakšno je 
glede tega. za Trst prevažnega 
vprašanja stališče onih dežel, 
koder so se potegnile pravkar 
omenjene interesne meje med 
Trstom in Hamburgom. Pri tem 
prihaja predvsem v poštev Ce-
hoslovaška, za katero je vpra-
šanje dostopa k morju narav-
nost življenjske važnosti. Eden 
izmed najvplivnejših čeških 
dnevnikov aLidove Noviny», je 
objavil te dni o tem značilen 
Članek, iz katerega posnemlje-
mo glavne misli, ker so važne 
tudi za presojanje položaja Tr-
sta neglede na zgoraj omenjeni 
sporazum. 

V Evropi — izvaja omenjeni 
list — so samo Štiri države, ki 
nimajo svobodnega dostopa do 
morja, toda so v gospodarskem 
pogledu zelo važne, kajti njiho-
va proizvodnja je enaka oni 
Franc i je ali Nemči je . Te drža-
ve so Cehoslovaška, Avstrija,, 
Ogrska in Švica. Švica in Ogr-
ska pa ne čutita toliko tega ne-
dostatka. Kar se tiče švicarske-
ga gospodarstva, je znano, da je 
bilo zgrajeno v skladu s to oko-
liščino, a za Ogrsko sta tu nje-
ni tradicionalni pristanišči Trst 
in Reka. Za Čehoslovaško pa je 
vprašanje dostopa k mor ju 
mnogo bol j zamotano, in to iz 
razi o ~iv prometno-tehnične in 
pol.' 1 J narave. 

Za ^ehoslovaškcr prihajata v 
g lavnem v poštev pristanišči v 
Trstu in v Hamburgu. S Trstom 
je Čehoslovaška spojena po tr-
govskih tradici jah in po jam-
stvih mirovnih pogodb. V Ham-
burg pa zopet teži severnoče-
ška industri ja, ker je najbl iž je 
morsko pristanišče in ker jo 
spaja z n j im reka Laba. Največ-
jega pomena za Čehoslovaški iz-
voz je smotreno izkoriščanje 
vseh prometnih poti. Reka Laba 
pa pr ihaja v poštev le za prevoz 
onega blaga, ki lahko vzdrži 
dolgo pot, in to le v poletnih 
raesecili, kajti le tedaj je plov-
b i po tej reki sploh mogoča. 
D -uga nemška pristanišča ra-
ze ti Hamburga so za Čehoslo-
vaško brez pomena. To velja 
predvsem glede Stettina, Čigar 
pristanišče ni pripravno za več-
je ladje, in reka Odra, ob kateri 
leži, v svojem Čehoslovaškem 
delu tudi ni plovna. 

Preostaje torej Čehoslovaški 
le pot po suhem, ki pa je zdru-
žena z vel ikimi težkočami, kaj-
ti prevoz po ozemlju drugih dr-
Žav k mor ju je važna postavka 
v računanju cen. Iz tega sledi, 
da se more Čehoslovaška uve-
l jav l ja t i v svetovni konkurenci 
le dot; j. ; lok !er j i druge države 
v svojem lastnem interesu do-
vo l ju j e jo na svoj ih železnicah 
znižane tarife. Ako tega ni, je 
položaj čehoslovaške proizvod-
n je zelo težaven. Ne more se 
sicer reči, da je vse čehoslova-
ško gospodarstvo odvisno od do-
bre vol je sosedov, toda s svo-
j imi povol jnimi tarif i lahko so-
odločajo smer proizvodnje. 

Pred dobrim mesecem so se 
vrši la poga janja o povoijnih ta-
r i f ih za izvoz preko poljskih 
pristanišč, katera bi s i ja jno slu-
žila za izvoz iz Ostravske in Slo-
vaške. Preko Gdanskega gre na 
pr. večina rude za vitkoviške li-
rarne. Končno ima Čehoslova-

Ska na rrzpolago še pot po Do-
navi do Črnega morja. Toda ta 
pot je dolga in v sedanjem hipu 
brez več jega pomena, dasi se ne 

sme podcenjevati. Naj pa stojijo 
stvari kakorkoli — zaključuje 
češki list —, za čehoslovaško 
imajo največji pomen iaemška 
pristanišča, eventuelno tudi 
tranzit preko Nemčije do An-
twerpena in Rotterdama. Ker 
je Čehoslovaško-nemški tarifni 
promet največji v Evropi — Se 
le za njim stoji nemško-franco-
ski —, tudi ni za nemške želez-
nice vse eno, kod gre čehoslo-
vaško blago. To so imeli dobro 
pred očmi nemški zastopniki, ko 
so izdelovali takoimenovani 
«hamburški provizorij um», v 

korist tranzita čehoslovaškega 
blaga preko Nemčije. 

Kot se vidi, niso zaključki če-
škega lista nikakor povoljni za 
Trst, kateri se radi tega ne mo-
re nadejati izdatno večjemu do-
toku prometa iz Čehoslovaške 
nego do sedaj. Zanimiva je za-
hteva, ki Jo formulira ob koncu 
češki list, da naj bi se namreč 
vprašanje dostopa k morju za 
države brez morja uredilo med-
narodnim potom, t. j. v obliki 
mednarodnih garancij, ki bodo 
onemogočala vsako zapretje po-
ti do morja. 

Otvoritev kongresa industrijske konfederacije 

G o v o r n l M i v l a d e 0 1 . M š m 
M M i M H i s t e n i 

o pomenu kongresa 
RIM, 22. Tekom včerajšnjega 

večera in preteki noči je pri-
spelo v Rim okrog 4000 indu-
strij cev iz vse Italije, da se ude-
ležijo kongresa fašistovske in-
dustrijske konfederacije. Gostje 
so prihajali še vse do današnje-
ga popoldne. 

Okrog 15. ure so se zbrali v 
Avgusteju in bila jih je velika, 
pestra množica. V tribuni na le-
vo poleg odra so se namestili 
predstavniki konfederacije in 
cela vrsta fašistovskih hierar-
hov, zastopniki civilnih in vo-
jaških oblasti ter poodinih ve-
likih podjetij. Ob 16.45 je vstopil 
v dvorano načelnik vlado on. 
Mussolini v spremstvu državnih 
pod tajnikov Bianchija in Oiun-
te ter tajnika fašistovske stran-
ke Turati j a. 

Kot prvi je na otvoritvenem 
zboru kongresa govoril pred-
sednik industrijske konfedera-
cije on. Benni. On. Belini je po 
prvem pozdravu nagiasil tesne 
vezi, ki spajajo italijanske pro-
izvajalce s fašizmom in njego-
vimi etičnimi in socialnimi ide-
jami; nato je poudaril pomen 
kongresa, ki naj pokaže svetu, 
da so italijanski industrijci do-
cela solidarni z nače-nikjm 
vlade in njegovim režimom, in 
ki se vrši baš sedaj, ko je režim 
določil in posvetil z delovno u-
stavo nove temelje za razvoj ita-
lijanskega dela, ko je stabiliza 
cija valute zajamčila napredek 
gospodarstva in ko so končno 
sindikalne organizacije dobile 
na podlagi reforme nacionalne-
ga predstrtvništva pravico do 
soodločevai.Ja pri poslovanju 
države. 

Govornik je ob koncu podal 
kratek pregled o moči industrij-
ske konfederacije, iz katerega 
posnemamo: V konfederaciji je 
včlanjenih 49 zvez s 96 sindi-
kati in 66.557 podjetij ter okrog 
355.000 obrtniki. 

MlnlstrsKi predsednik 
o B moralne m.» položaju indu-
strijcev ln sodelovanju s faši-

stovsko stranko 
Za on. Bennijem je povzel be-

sedo načelnik vlade. Uvodoma 
je načelnik vlade omenil, da 
kongres industrij cev pravza-
prav ni kongres, marveč zbor 
fašistovskega značaja in spričo 
tega tem večjega moralnega in 
političnega pomena. Nagl&sil je 
neobhodno potrebno sodelova-
nje med stranko in industrijci 
in v kratkem času ustvarjeno 
nacionalno družbo, ki jo je vla-
da organizirala v političnem in 
gospodarskem oziru. 

Prehajajoč na poglavje o 
«moralnera» položaju fašistov-
skih industrijcev, je omenil, da 
označuje njihov profesionalni 
položaj delovna ustava. Režim 
je industrijce postavil v prve 
vrste boriteljev za preobrazbo 
kapitalističnega gospodarstva v 
korporacijsko. Kapitalista, kot 
so ga opisovali predhodniki so-
cializma, ni več. Nastala je raz-
lika med kapitalom in podje(-
tjeirj, med kapitalistom in indu-
strijcem. Ko se je pričel kapi-
tal deliti na delnice in njihove 
lastnike, se je kapitalist kot 
stvaritelj bogastva priboril do 
vodstva poedinega podjetja. 

V poslednjem času so se in-
dustrijci porazdelili v poedine 
proizvodnji in njenemu delo-
krogu odgovarjajoče skupine. 
Ta njihov novi položaj pa jim 
zastavlja nove dolžnosti in nove 
potrebe. Njihovo sodelovanje s 
fašistovsko stranko in režimom 
je utemeljeno še vse bolj, ego 
v zakonih in volji, baš v seda-

njem razvoju'italijanskega go-
spodarstva. Delavci^ predstav^ 
Ijajo vojsko, ki jo vodijo indu-
strijci do zmage, in radi tega se 
morajo urediti njihovi medse-
bojni odnošaji na sličen način 
kot med častniki in vojaki. De-
lavci se v fašistovsfcem zmislu 
več ne izkoriščajo, marveč sode-
lujejo s proizvajalci, katerih živ-
ljenjski pogoji morajo biti spri-
čo tega v duševnem in gmotnem 
oziru v skladu s časom in mož-
nostmi izboljšani. 

Vpraftanje delavskih plač 
«Zatrjujem,» je nadaljeval na-

čelnik vlade, «da je ob času kri-
ze v korist delavcem, da sprej-
mejo znižanje svojih p3a£, toda 
po prestani krizi je ravno tako 
v korist industrij cem, da znova 
poviSajo te plače, da se položaj 
spet uravnovesi.« V Italiji ne 
more biti govora o visokih pla-
čah, ko so Fordove, toda tudi ne 
o nizkih, ker bi se potem moral 
zmanjšati konsum širših mas 
na škodo industrije same. V tem 
pogledu so na mestu delovne 
pogodbe, ki se sklepajo na o-
snovi delovne ustave. NaČeinik 
vlade je omenil tudi socialno in 
kulturno vlogo italijanskih in-
dustrijcev, ki ne štedijo z de-
narjem, ko gre za borbo proti je-
tiki ali za napredek umetnosti 
in znanosti. 

Svitoma mpiarciia kriza polena 
Politični in socialni mir 

med narodi 
Nato je preskočil na vpraša-

nje svetovne gospodarske krize. 
Označil je svetovno vojno kot 
mejnik med krizami ene in dru-
ge vrste. Prej so se krize po-
javljale v omejenem obsedu, 
sedaj je gospodarska kriza za-
obsegla ves svet. Toda po nje-
govem mnenju ta kriza že poje-
ma. Za to priča miroljubna po-
litika, ki se je pričela pojavljati 
pri poedinih narodih. »Predvi-
deti je,» je izvajal, «da se ne bo 
kalil mir med velikimi zapadni-
mi nacijami, ki vodijo svetovno 
civilizacijo.« Pole# političnega 
miru priča o poje manj u te kri-
ze socialni mir. Po poslednji ve-
liki stavki angleških rudarjev, 
se razredna borba v Evropi ni 
več pojavila v tako velikem ob-
segu niti v besedi niti v dejanju. 
Ruska revolucija se .je končala 
nepričakovano r ustvaritvijo 
novega, državnega kapitalizma. 
Socialistična država je v resni-
ci postala kapitalistična. 

Stabilizacij? m m valit 
Stabilizacijski tečaj liro 

me bo znižan 
Neovrgljiva priča o pojemar 

nju svetovne gospodarske krize 
pa je stabilizacija evropskih va-
lut na zlati podlagi. Tu je načel-
nik vlade dementlral govorice, 
po katerih naj bi imela italijan-
ska vlada namen, znižati stabi-
lizacijski tečaj lire radi stabili-
zacije francoskega franka, ki jo 
baŠ pripravlja pariška vlada. 
Obsodil je vsak poskus, da bi 
se pričela prodajati italijanska 
valuta z namenom, da se doseže 
omenjeno znižanje tečaja. Vsi 
oni, ki bi hoteli kaj takega le 
poskušati, bodo strogo kaznova-
ni. Z ozirom na zakonito stabi-
lizacijo lire, se je že določilo no-
vo ravnovesje in razrušiti ali le 
ogroziti ga, bi bila pogubna be-
dastoča. Vlada bi ne bila vred-
na, da obstoja le še eno uro, če 
bi zakrivila tako bedastočo. 

Končno je kot znak pojemajo-
če svetovne gospodarske krize 
označil vprašanje dolgov, repa-
racij in prenosov, ki ima biti v 
kratkem urejeno, nadalje mož-
nosti, da se znova osvojijo ru-
ski, indijski in kitajski trg; na-

raščajočo zmožnost delavskih 
mas in druge. Vlada pospešuje 
rešitev te krize z vsemi mogoči-
mi sredstvi, z ustanavljanjem 
kreditnih zavodov, z javnimi 
deli itd. Kot edino težkočo v tem 
pogledu je navedel vprašanje 
cest. Toda s prihodnjim okto-
brom se bo pričelo tudi to vpra-
šanje urejevati. Načrt novih 
cest je on že do zadnjih podrob-
nosti proučil ln odobril. 

D a v b o breme 
M bo povećano 

On. Mussolini je izjavil, da ra-
zen v slučaju nepričakovane po-
trebe davki ne bodo povišani. Če 
bo le mogoče, bodo celo še zni-
žani. Doslej jih je vlada v veliki 
meri, je izvajal načelnik vlade, 
že znižala, in letni davčni do-
hodki države so se sijučiii za 
1260 milijono vlir. Res je, da za-
htevajo javna bitja nove izdat-
ke, toda vedeti morajo, da za-
htevajo s tem nove davke. Delo 
vlade se bo izpopolnilo glede 
državne bilance, ki se zaključu-
je tn se mora zaključevati s pre-
bitkom. 

Končno je načelnik vlade dal 
zbranim industrij cem navodila, 
naj solidarno in odkrito sodelu-
jejo s tehničnimi izvedenci in 
delavci, naj napram svetu v me-
jah drŽave združijo vse svoje 
energije in naj se končno tesno 
navežejo na poljedelstvo, ki je 
podlagra italijanskega gospodar-
stva. 

Zaključek 
«Kot delavski sindikati,» je 

zaključil on. Mussolini svoj go-
vor, «tako morajo biti tudi vaši 
sindikati ponosni, da sodelujejo 
pri tem radikalnem preobraže-
vanju nacionalnega Življenja, s 
katerim si pridobiva italijanski 
narod s popolno disciplino in 
vedno večjo zavestjo eno onih 
zgodovinskih izkušenj, ki so 
bile vedno privilegij narodov, 
ki vodijo človeško civilizacijo." 

Govor, ki so ga ponovno pre-
kinjala odobravanja, so indu-
strijci sprejeli z velikim navdu-
šenjem. 

Letalca M M m h Peozo 
vnovič letela 

nad Nobilejevim taboriščem 
RIM, 22. Brezžična postaja z 

ladje «Citt& di Milano» sporoča, 
da sta se majorja Maddalena in 
Penzo, ki sta se kljub slabemu 
vremenu danes dopoldne odpra-
vila proti taboiršču gen. Nobile-
ja, ob 15.30 spet povrnila v 
Kiijg's bay. Gen. Nobileju in nje-
govim tovarišem sta dostavila 
novo zalogo blaga, ki so ga za-
htevali brezžičnim potom še te-
kom včerajšnjega dne. 

Slabe vreme sa Mardll 
ovira letalce pri poizvedovalnih 

pol dih 
KING'S BAY. 22. Vreme na Sval-

bardih se je zadnje dni znatno po-
slatbšalo. Gosta megla, ki se je raz-
širila tja do Virgo baya in Sever-
nega rta. je onemogočila vsako na-
daljnje raziskovanje ledenih po-
ljan. L\itzow Holm je si'cer poiz-
kusil poleteti včeraj ob 16. uri in 
se je tudi spravni tja do rta Bruu-
na, kjer je opazil skupino 
smučarjev ipod vodstvom kap.- So-
re in jo obvestil o neugodnih raz-
merah ledenih poljan okolu No-
bile jo, ni pa mogel nadaljevati 
svojega poleta radi vremenskih 
ne prilik ter se je radi tega vrnil v 
pristan. Istotako je bil onemogo-
čen odhod nove skupine planin-
cem pod vodstvom kap. Gjovanni-
nija, ki je hotela pričeti z iskanjem 
Marianijevega oddelka. 

Danes pa se je vreme nekoliko 
izboljšalo in kap. Romagna priča-
kuje le še poročilo generala Nobi-
leja glede vremenskih prilik nad 
taboriščem, da dovoli odhod Mad-
dalene in Penza, katerih letali sta 
bili Že pripravljeni. 

Nobile je javil svoje zadoščenje 
nad zadnjim uspelrm poletom 
Maddalene. Vendar je bilo nekaj 
zavojev, ki so bili spuščeni z le-
tala poškodovanih, ker se pado-
bran ni odprl. Nobile želi novih 
akumulatorjev in drugih potreb-
ščin. Tudi je zaprosil, da bi se na-
slednjega poleta udeležilo letalo s 
smučmi, ki bi naj skušalo pristati 
ob taborišču ter odpeljati polago-
ma, enega za drugim, vse člane 
posadke. Nadalje je Nobile javil, 
da bo dal, ko bo radiopostaja pre-
skrbljena z novimi akumulatorji, 
navodila za Iskanje oddelka, ki je 
ostal na zrakoplovu. 

Bi. Salta ptrtfal O D . M i l j i 
o uporabi dragega letala «Darnier 

Wal» 
RIM, 22. Državni podtajnik on. 

Bal bo je btl sprejet v avdijenci pri 
načelniku vlade, kateremu je ob-

SHTTVO poročal, kako se bo uporabi-
lo drugo letalo «Dornier Wal», ki 
je včeraj odrinilo iz Marina di Pi-
sa proti Svalbardom. 

Pred odhodom je stotnik Ravaz-
aoni, pilot letala, izjavil novinar-
jem. da ne namerava pristati v ne-
posredni bližini Nobile j evega ta-
borišča, ker je ipristanek na raz-
oran em ledu skoro nemogoč in bi 
se letalo v tem slučaju skoro go-
tovo razbilo ali vsaj močno poško-
dovalo. Skušal bo pristati na ka-
kem drugem mestu, kjerkoli bo 
našel pripravna tla, ln bo nato po-
tom radia javil Nobileju. kje se 
nahaja. Na podlagi njegovih po-
datkov se bo Nobile napotil s svo-
jimi tovariši proti označenemu 
mestu ter se vkrcal na letalo. Pot 
do letala bo prepotoval v 3, kveč-
jemu v 4 dneh. 

Kako naj so nadaljuje 
pomožna akcija 

RIMi, 22. «Tribuna« piše, da 
mora biti po poslednjih uspeš-
nih poletih majorja Maddalene 
pomožna akcija ponesrečenim 
zrakoplovoem rarpredeljena ta-
ko-le: 

1) General Nobile naj sporoči, 
kaj potrebuje še. 

2) Naj se z vsemi razpoložlji-
vimi sredstvi prične iskanje po-
nesrečenega zrt-^oplova in mo-
štva, ki je ostalo na njem. 

3) Naj se poišče skupina, ki jo 
vodi Mariano. 

OSLO, 22. Pomanjkanje vsakr-
šnih vesti o Amundsenu je pričelo 
vznemirjati že tukajšnje uradne 
kroge in prijatelje znanega razi-
skovalca. Norveška vlada je takoj 

ukazala poveljniku ladje aSars*, 
ki se ravnokar nahaja pri Med-
vedjem otočju, da preišče morje 
okoli 30* severne širine. Ravnota-
ko so bile obveščene o pogreša-
nju Amundsena vse ladje, ki plu-
jejo v tem Času po Barentskom 
morju, in ledolomec «Maligln» 

Tudi francoska vlada je odredi-
la odhod križarke <rStrasbouirg>> in 
ladje <Quintin Roosvelt» Sledira 
so je nahajala v Oselskem Fjordu 
in je že odplula včeraj ob 18. v 
smeri proti Tromsoju, kjer si bo 
naložila premoga in nato takoj 
pričela z raziskovanjem. 

Norveška brzojavna agenc i j 
javlja, da je dobila norveška kri-
Žarka «Nordenskjdld» nalog, da 
prične takoj z iskanjem letala 
«Latham 47.» KriŽarka. ki so je 
nahajala v Hortemu, je imela na-
men pričeti 3. julija potovanje o-
kolu Svalbarde in Islanda 

V splošnem prevladuje mnenje, 
da se je Amundsenu pripetila ka-
ka nezgoda v bližini Medvedjega 
otočja, ker so bili brezžični pogo-
vori z letalom pretrgani kake tri 
ure po odhodu letala iz Tromsoja. 
Na vsak način bodo započete re-
šilno akcije v prihodnjih dneh lah-
ko razjasnila u«*odo Amundsena in 
njegovih tovariššev. 

Leta'o »Marina 1» na poti proti 
severa 

PISA, 22. Letalo »Marina 1» je 
odletelo danes zjutraj ob 5.43 r 
smeri proti Berreju pri Marsellle-
su. Odhodu je prisostvoval on, 
Balbo, ki je izročil udeležencem 
ekspedicije pozdrave in voščila 
vlade. Na letalo so se vkrcali le-
talca Ravazzona in Baldini. stroj-
nika Capo dan no ln Piva ter radio-
njegovih tovarišev. 

Pomirjenje po krvavem dogodku 
v j t i g o s l o v e n s k i n a r o d n i s k u p š č i n i 

Pogreb obeh žrtev 
so bo vršil danes 

ZAGREB, 22. Z beograjskim 
brsovlakom sta prispeli krsti s 
trupli obeh seljaških poslancev 
danes dopoldne v Zagreb. Vlak 
je imel precejšnjo zamudo. Na 
postaji in po glavnih ulicah so 
bili policijski stražniki in orož-
niki razpostavljeni v kordonih. 
Na postaji se je zbrala velika 
množica ljudi. Trupli obeh po-
slancev, Pavla Radiča in dr. 
Basarićeka, so pospremili do 
Zagreba vsi radičevski poslanci. 
Krsti, ki sta bili oviti s troboj-
nico in žalnimi trakovi, sta se 
prenesli v Seljaški dom, kjer 
sta bili položeni na mrtvaški o-
der. Pogreb se bo vršil z veliki-
mi svečanostmi jutri dopoldne. 

Do poldneva v Zagrebu ni do-
šlo do nikakih demonstracij. 
Vodstvo HSS je izdalo n o c o j 
proglas na občinstvo, v katerem 
ga prosi, naj iz spoštovanja in 
ljubezni do pokojnikov pri ju-
trišnjih pogrebnih svečanostih, 
ki se bodo pričele ob 11. uri, o-
hrani in čuva mir ter se varuje 
vsakršnih manifestacij in izgre-
dov. 

PO V 
5 mrtvih, 82 ranjenih - Strogo 

policijsko odredbe 
ZAGREB, 22. Po včerajšnjih 

demonstracijah se je priglasilo 
tekom noči in današnjega jutra 
v zagrebških bolnišnicah 42 več 
ali manj težko ranjenih demon-
strantov in okrog 40 policijskih 
stražnikov, ki pa so bili vsi ra-
njeni le od kamenja in drugih 
predmetov. Izmed ranjencev je 
eden v bolnišnici umrl. Na uli-
cah so našli v celoti 4 človeške 
žrtve, ki so bile ustreljene. Po-
licija pripisuje tudi včerajšnje 
demonstracijam, ki so trajale še 
do 2. ure po polnoči, komunistič-
ni značaj ter domneva, da so 
hoteli komunisti vznemirjene 
množice izkoristiti v svoje poli-
tične namene. 

Radi teh demonstracij je po-
licija izdala stroge odredbe, da 
se v mestu ohranita mir in red. 
Po teh odredbah imajo biti vsa 
hišna vrata zaprta od 19. ure 
zvečer do 6. zjutraj. Vsako zbi-
ranje na ulicah je prepovedano. 
Vsi javni lokali, gostilne in ka-
varne se morajo zapreti ob 19. 
uri. Vsako postajanje po ulicah 
je po 19. uri prepovedano. Mla-
dina izpod 18. leta pa mora biti 
že ob 18. url doma. Za mladino, 
ki se bo našla na ulici po 19. 
uri, bodo pozvani na odgovor 
stariši in vzgojitelji. Policija I-
ma nalog, da izvaja najstrožje 
nadzorstvo na ulicah in v loka-
lih, da se preprečijo vsaki pre-
stopki proti tem odredbam 

Spričo prepovedi s strani po-

licijskega ravnateljstva se da-
nes po 19. uri ni skoro nihče 
več pojavil na ulici. Eno uro 
kasneje sta zavladala po vsem 
mestu popoln mir in tišina. Po-
samezniki, ki so se našli na uli-
ci v večernih urah brez dovolje-
nja, so bili aretirani. V zaporih 
je bilo pridržanih kakih 50 oseb. 

Notranji minister dr. Korošec 
}e prepovedal vse shode KDK. 

Zifrnustseno stanje Rodita 
in ostalih dveh ranjencev 

BEOGRAD, 22. Danes dopol-
dne je bilo mnogo povpraševa-
nja po stanju Stjepana Radiča, 
posebno še, ker se je v jutranjih 
urah razširila vest, da se je po-
slabšalo. Ta vest pa ni odgovar-
jala resnici, Radič se je danes 
dopoldne nasprotno zelo dobro 
počutil. Njegovo rano so zdrav-
niki prevezali z uspehom in 
nato je zaspal. Dopoldne okrog 
9. ure ga je posetil dr. Kostič 7t 
dvema asistentoma in je Še en-
krat pregledal njegovo rano. No-
vinarji so vprašali dr. Kostiča, 
kako je z ranjencem, pa jim je 
odgovoril: «Radiču gre na bolje. 
Kanal, ki ga je napravila kro-
gla, bi se bil lahko zagnojil, a 
se to ni zgodilo. Nevarnost je v 
tem, da ima Radič sladkorno 
bote>Ti K sreči se ni nič zgo* 
dilo.V.' io je, da je rana pri pr-
vem ^-„vezanju ostala brez re-
akcije. Komplikacij ni nobenih.« 

Ob 13. uri je izdal svet zdrav-
nikov poročilo o Radičevem sta-
nju, ki se glasi: «Pri preiskavi 
Stjepana Radiča smo ugotovili: 
temperatura 38°, žila 120, utri-
panje srca ritmično, dihanje 
24. Splošno stanje nI nepovolj-
no. Bolnik je svež in zahteva 
hrane. Gnojenje se ni pojavilo 
Tudi trebušna mrena se ni za-
čela gnojiti. Delovanje srca je 
normalno. Vsi ostali ranjepci se 
izven vsake nevarnosti.« Poro-
•čilo so podpisali zdravniki dr. 
Singer, dr. Kostič, dr. HodŽič in 
dr. Kosanovič. 

Tekom dopoldneva je Sveto-
zar Pribićević v spremstvu več 
poslancev posetil Stjepana Ra-
diča, Grandjo in dr. Pernarja. 
Popoldne pa so bili poslanci 
Pribićević, Kovačević in Košu-
tić po posebnem dvornem odpo-
slancu pozvani h kralju v avdl-
jenco. 

Preiskava proti Ro f l fa 
Seja ministrskega Sveta 

BEOGRAD, 22. Notranji mini-
ster dr. Korošec je bil danes 
dvakrat v avdijenci pri kralju, 
enkrat pa je bil načelnik vlade 
Vukićević. Zvečer se je vršila se-
ja ministrskega sveta. 

Preiskavo krvavih dogodkov 
v narodni skupščini vodi sodnik 
Milutinovič z vso vnemo. Vse 
te dneve je posvetil preiskavi 
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najvažnejš ih momentov. Po pre-
iskavi, ki se je izvršila na licu 
mesta, je Milutinović zaslišal 
ranjenca dr. Pernar ja in Gran-
djo . Radi važnosti preiskave ne 
d a j e nikakih iz jav in varu je vse 
/V popolni tajnosti. Milutinović 
|e potrdil odredbo o preisko-
va lnem zaporu Račića. A l i se je 
Račić pritožil pri sodišču, za kar 
Je Imel tri dni časa, ni znano. 
I*aČić si svojega zagovornika še 
ni izbral. Šir i jo pa se govorice, 
da ga bo zagovar ja l odv. Bora 
Mikolić. Milutinović odgovar ja 
stalno na vsa vprašanja časni-
kar jev , da j im ne more ničesar 
povedati. 

Polit ični p o l o ž a j 
Vlada ne bo podala ostavka . 
BEOGRAD, 22. Beograd se je 

danes skoro popolnoma pomiri l . 
Govorice o padcu vlade so se 
odločno dementirale. L juba Da-
vidović je iz javi l , da mo la v la-
da ostati na sv-jjcin mestu, da 
se prepreči jc v-je težke posledi-
ce poslednjih dogodkov, ki j ih 
obžaiuje on in vsi Jugosloveni, 
in da se udučijo vse strasti, ki 
bi mogle državi škodovati. 

Neki ugledni član vlade je po-
dal novinarjem naslednje iz ja-
ve : «Via da je vzela v pretres 
ves položaj, ki je nastal po do-
godkih v narodni skupščini in 
ki ga je treba odstraniti. Pred-
vsem smo ugotovili, da mora-
mo kot odgovorna vlada ohra-
niti v državi mir in red. Kar se 
tiče dogodkov samih, smo j ih 
predali sodišču. Sodišče pa mora 
soditi po zakonu. Vlada se v to 
ni in ne bo vmeševaia. Opozici-
ja se na nepremišl jen način pri-
tožuje in zvrača vso k m . t n na 
vlado, misleč, da jo na tak na-
čin pril i l i k ostavki. V!:uia pa ne 
bo podala ostavke, in sicer radi 
vsi l jevanja ne in niti ne radi te-
ga, ker so obtožbe lažnj ive in 
popolnoma neresnične. Saj bi 
vlada priznala kr ivdo, če bi po-
dala ostavko.» Na vprašanje, 
ka j bo storila vlada, če K D K ne 
bi odnehala, je minister odgovo-
ri l : «Yse gre v redu. Drugo vpra-
šanja p « je vprašanje dela v 
parlamentu. Pr iprav l jen i smo 
na vse spremembe, ki bi se mo-
gle pojavit i v tem pogledu, dasi 
"Še nismo razpravl ja l i o nikaki 
zadevni kombinaci j i . « 

Porotna rimskih listov 
o dogodkih v E©ogrado 

in Zaerebo 
RIM. 22. Tuka jšn j i listi so ob-

javi l i danes, ne tla bi dodali ka-
ke komentarje, dolge dopise iz 
Beograda in Zagreba, v katerih 
poročajo zelo obširno o krvavem 
dogodku v jugoslovenski na-
rodni skupščini in njegovem od-
mevu v Jugoslavij i . Glasilo de-
lavskih korpo racij «11 Lavoro 
d ltalia>> prinaša poieg tega tu-
di komentarje francoskih časo-
pisov in med drugim piše: 

«Spričo jugoslovenskih dogod-
kov on. Mussolini ni odnehal od 
svoje mirnosti in zmernosti. To 
pripoznava neki znani francoski 
pisatelj, ki sicer navadno ne o-
dobrava brez pridržkov politike 
fašistovske vlade.» 

ZaK l juč i t eu k o n f e r e n c e 
Malega sporazuma 

B U K A R E Š T , 22. Konferenca 
ministrov Male antante se je da-
nes dopoldne nadal jevala in za-
ključi la. Današnji seji, ki se je 
pričela ob 10. uri, je predsedo-
val načelnik romunske v lade 
Vintila Bratianu. Na dnevnem 
redu so bila v g lavnem gospo-
darska vprašanja, predvsem pa 
vprašanje o srednjeevropskem 
gospodarskem sporazumu. 

Popoldne je jugoslovenski zu-
nanji minister dr. Marinković 
odpotoval v Beograd. 

DementLran lnterriew ministra 
Dr. Beneša 

RIM. 22. Tukajšnje poslaništvo 
Čeh o*lo vaške republike je poo-

blaiščeno naznaniti, da čehoslova-
6ki zunanji minister dr. BeneŠ ni 
dovolil nikakega interviewa ro-
munskemu feesvnikuf «Diminea-
za». Interview, ki ga je objavil 
ta list in ki so ga ponatisnili tu-
di rimski listi, je popolnoma iz-
mišljen. 

Stroja obsodba komunistov 
pred po i ih i i lm t r i b a m a l o m -
RIM, 22. Daues se je zakl ju-

čila pred posebnim tr ibunalom 
razprava proti 20 komunistom 
iz rimske pokraj ine, obtoženim 
zarotniškega rovarenja proti dr-
žavn im oblastem. P o govor ih 
branitel jev in ponovnem govoru 
državnega pravdnika se je pred-
sednik umakni l za dve uri v 
svojo sobo, nakar je po vrni tv i 
v sodno dvorano prečital raz-
sodbo, po kateri so bili obsojeni : 
Karel Sodic in Emanuel Si lvani 
na 21 let in 6 mesecev ječe, F ran 
Ra f fae l i na 21 let, 3 mesece in 
15 dni, Ivan Benvenuti, I van 
Corsano in Juli j Turchi na 21 
let, Ol impo Morett i in Humbert 
Clementi na 9 let in Valent in 

Schneider na 5 let ječe. Obto-
ženci De Caroli, Fiaschetti, Ac -
quisani, Celli, Mori in Bona so 
bili razen poslednjega, k i je do-
bil 3 leta, obsojeni na 2 leti ječe. 
Vsi so bili poleg tega obsojeni 
na tra jno izkl jučitev iz javnih 
služb in na 3 leta posebnega po-
l ic i jskega nadzorstva. T r i j e ob-
toženci so bili oproščeni radi po-
man jkan ja dokazov, dva pa ker 
njuno de jan je ni kaznivo. Med 
oproščenimi obtoženci je tudi 
ena ženska. 

Število prebivalstva Italije 
RIM, 22. Na podlagi na jnove j -

ših podatkov osrednjega držav-
nega statističnega urada je pre-
bivalstvo kra l jev ine narastlo na 
49,796.000 dud. 

Apanaža Spoletskega vojvode 
RIM, 22. Glasom kr. odloka, 

ob jav l jenega v današnji |«Gaz-
zetta Uf f ic ia le » , je princu Ema-
nuelu Fil ibertu Savoia-Genova, 
vo jvod i Spoletskemu, nakazana 
letna apanaža v znesku 200.000 
lir. 

terega obnašanje se mu je zdelo 
precej sumljivo. Radoveden, ka j 
pravzaprav počenja mladenič tam 
ob tisti uri, se mu je skušal pri-
bližati, toda čim ga je neznanec za-
pazil, se je spustil v divji beg. Ker 
je uvkLel. da bi bilo zasledovanje 
brezuspešno, kajti neznanec je 
imel izredno lahke pete in je že 
izginil za bližnjim vogalom, je ču-
vaj krenil proti gostilni, da bi vi-
del ali je tam vse v redu. Medtem 
pa je nekdo smuknil iz gostilne ter 
pričel bežati v nasprotno stran, 
čuvaj jo je urno ubral za njim, a 
tudi to pot zaman, kajti ptiček se 
je kmalu izgubil v stranskih uli-
cah. Ko se je čuvaj vrnil k gostilni, 
je našel vrata odprta, toda notri 
je bilo vse v redu. Oči vidno sta se 
bila zlikovca komaj vtihotapila v 
gostilno, ko ju jd zasačil čuvaj in 
jima prekrižal tatinski načrt. 

Čuvaj je obvestil o dogodku po-
licijske organe na bližnjem komi-
sarijatu in lastnika gostilne, ki je 
kmalu potem prihitel s težkim sr-
cem na lice mesta, pa se je takoj 
oddahnil, kajti ugotovil je, da v 
gostilni ni zmanjkalo ničesar. 

ZAHVALA 
Za vse Izkaze sočutja ob težki, nenadomestljivi iagntt 

nega očeta, starega očeta, tasta, gospoda 

Rudolfa Valeniite 
se sajiskrenepe zahvaljujemo vsem, ki so saa tolažili v tata te*kih dneh, 
vsem darovalcem vencev, vsem prijateljem In znancem, ki sc sprem HI p*e-
dra^ega pokojnika na njegovi zadnji poti. 

Posebna zalmrta gospodu dr. Mikuletiću za ganljiva porfovttie besed« 
ter pevcem zs iaiostinke. 

TRNOVO, dne 3». jmrfja 192». Žml ta jo * ! omtmH. 

DNEVNE VESTI 
Sindikalni! vpraiaols 

Kot se poroča iz Rima, se bliža 
vprašanje ureditve iztirjevanja 
sindikalnih prispevkov svoji re-
šitvi. Državni podtajnik za korpo-
racije on. Bottai bo v kratkem 
razpolagal z zaključki komisije, ki 
jo je imenoval predsednik vlade iz 
zastopnikovi posameznih sindika-
tov. Ta komisija je predlagala na 
podlagi izkušenj prvega leta raz-
ne spremembe glede postopanja 
pri iztirjevanju sindikalnih pri 
spevkov. Pri tem gre za to, da se 
način postopanja poenostavi ter 
prepreči, da bi iztirjevanje posta-
lo preveč birokratsko. 

V ministrstvu za korporacije se 
nadalje zaključno proučuje vpra-
šanja uvrstitve hišnih posestnikov 
v sindikalno organizacijo. Dalje 
se sestavlja pri istem ministrstvu 
pravilnik za izvrševanje zakona o 
posredovalnih uradih za delo. Cim 
bo ta pravilnik objavljen, se bodo 
začeli omenjeni uradi ustanavljati 
v sporazumu s sindikati tam, kjer 
bo to zahtevala potreba. 

P r e m e d izvozu žila 
Te dni je objavil uradni list kra-

ljevine kr. ukaz-zakon od 7. juni-
ja, kateri določa, da je prepoved 
i-zvoza pšenice podaljšana do 30. 
junija prihodnjega leta. Kljub tej 
prepovedi pa lahko dovoli finanč-
ni minister izvoz gotovih količin 
letošnjega pridelka, in to s poseb-
nim tozadevnim svojim dekretom. 
V dekretu bo določena količina ži-
ta, ki se sme prodati v inozemstvo, 
in čas, v katerem prizadeti to lah-
ko izvrši. 

A r e t a c i j « 
Kakor poroča zadnja «Istarska 

Riječ« (od 21. t. m.), je bil v petek 
prejšnjega tedna aretiran njen u-
rednik g. Ivan Mihovilović. « P o 
dolgem poizvedovanju — piše i-
menovani list — smo zvedeli še le 
drugi dan, da je zaprt. V ponede-
ljek je bil na kvesturi zasliftan in 
potem zopet odpeljan v zapor. Do 
sedaj nam ni znano, zakaj je za-
prt. Pravni zastopnik je bil obve-
ščen, da ni MihoviTovič zakrivil 
nikakega kaznivega dejanja, tem-
več, da je pridržan iz političnih 
razlogov. Do hipa, ko gre naš list v 
stroj, ni še bil izpuščen«. 

D ražine s številnimi otroci afro* 
Stene plačevanja davkov 

Iz Rima nam poročajo, da je u-
radni list «Gazzetta Ufficiale» ob-
javil kraljev odlok z dne 14. juni-
ja 1928, na podlagi katerega bodo 
družine s številnimi otroci opro-
ščene plačevanja davkov. Odlok bo 
stopil v veljavo s 1. julija t. 1. 

DOVOLJENJE ZA LOVUENJK 
VRABCEV 

Mmister za nacionalno gospo-
darstvo je izdal dekret, s katerim 
se dovoljuje lovljenje vrabcev v 
dobi od 1. junija do 14. avgusta 
1928. To dovoljenje pa velja le za. 
one kraje, kjer se seje pšenica, in 
pri lovu je prepovedana raba pu-
ške. Prepovedano je dalje pobira-

nje mladičev po gnezdih. Lov se 
mora vršiti le z onimi sredstvi, ki 
niso prepovedani po obstoječih za-
konih. 

NASTOP KAVKASKIH KOZAKOV 
V nedeljo popoldne bo izvajala 

skupina kavkaskih kozakov vra-
tolomne kozaške nastope s konji. 
Nastopi se bodo vršili na športnem 
igriJču «Edere» pri Sv. Ivanu. Za-
četek ob 17. uri. Kozaki bodo imeli 
le ta nastop v Trstu ter pojdejo 
potem v notranjost Italije, Bolo-
gno, Rim in druga mesta. Iz Ita-
lije se poda pozneje ta kozaška 
skupina v Zedinjene države. 

Rojstva, smrti in poroko • Trsta 
dne 21. junija 1928. 

Rojeni: 16(1 mrtev); 
mrtvi: 5; 
poroke 2. 

Iz tržaškega življenja 
Požar na p antiku. 

Na pomolu Fratelli Bandiera, v 
bližini starega svetilnika, se na-
haja te mesec dni parnčk «Cuma-
ra, ki je bil svoj čas last neke an-
gleške drufcbe in ki ga je nedavno 
kupila neka tržaška družba v s v r J 

ho demoliranja. Včeraj zjutraj ob 
1.30 je na tej ladji izbruhnil ne-
nadoma požar, ki se je kmalu ze-
lo razširil. Na lice mesta sta se po-
dala takoj dva oddelka mestnih 
gasilcev pod vodstvom inženirja 
Uxe, ki sta takoj pričela z gaše-
njem. Delo pa je bilo dokaj težav-
no, zlasti radi gostega dima, ki je 
oviral gasilcem dostop v notra-
njost parnika; a zato je moral 
prihiteti še tretji oddelek z motor-
no brizgalnico. Gasilcem so poma-
gali tudi orožniki, finančni straž-
niki in pristaniški mornarji, kate-
rim so je po dolgem in t ruda pol-
nem de hi posrečilo pogasiti požar. 
Vendar se je danes zjutraj ob 10. 
uri požar obnovil in gasilci so se 
morali vnovič podati na lice mesta 
z veliko motorno brizgalnico. Inž. 
Sapun-zachi in inž. Bugliovazzi, ki 
sta vodila gašenje, sta smatrala 
za umestno, da se požar prične ga-
siti tudi z morske strani, zato sta 
naprosila pristaniško povefjniitvo, 
da odpošlje ladjo z vsemi primer-
nimi potrebščinami, kar se je tudi 
izvršilo. Opoldne je požar nekoli-
ko ponehal, vendar pa do večera še 
ni bil pogašen. Virroki poža-
ra niso znani. Ker pa so dan pred 
požarom delavci rabili na ladji va-
rilne aparate, se domneva, da je 
odletela kaka iskra med les in 
cunje, ki so ležale naokrog in tlela 
tam celo noč, dokler se ni razvil 
požar. Skoda ni še ugotovljena, go-
tovo pa je znatna. Znaša baje ka-
kih 10.000 lir. 

Izjalovljen tatinski potku 
Neki nočni čuvaj nadzorovalne-

ga zavoda «rUnita Fortiom je vče-
raj v prvih jutranjih urah, ko je 
vršil svojo slu£bo v ulici Valdiri-
vo, zapazil pred gostilno Benedet-
ti, ki se nahaja v hiši št. 18 ome-
njene ulice, mladega moškega; ka-

Vesti z JiorBkega 
Goriftke mestne vesti 

Toča v gortk 
V četrtek opoldne je nenadoma 

pričela padati v naših gorah toča, 
ki je napravila veliko škode. Po 
dosedanjih poročilih, so nam 
dospela, je toča najbolj tolkla v 
"Rakovcu pri Podmelcu, kjer je 
skoro vse pobila, in v Tolminu. 
Verjetno pa je, da je ta šiba božja 
obiskala tudi druge vasi po naših 
gorah. Poleg drugih nadlog obi-
skuje našega kmeta sedaj še ta, 
posebno pa letos, ko je letina ko-
likor toliko še kazala. 

Rad so povraća 
Organi javne varnosti so zaprli 

včeraj 24-letnega Jožefa Prinčiča 
iz Cerovega v Brdih. Tukajšnja 
policija ga je namreč izgnala iz 
(Jožice v rojstno vas. Prinčič pa 
ni ubogal in se povrnil v mesto. 
Dva zakonca, ki sta pobirala za-
varovalnino proti požara, nazna-

njena radi 0oij«ilje 
Orožniki solkanske karabinirsko 

postaje so a re t i ra j - in naznanili 
sodnijski oblasti dva zakonca in 
sicer Konrada Petrossa, starega 
26 let, in Elviro Zalaten, staro 28 
let iz Krmina, ker sta od januar-
ja t. I. dalje pa do marca pobirala 
po Kronbergu zavarovalnino proti 
požaru, ne da bi ljudem izdajala 
za to potrebna potrdila o spreje-
tem denarju. Na ta način sta dobi-
la od Antona Klanjščeka 137 lir, 
od Jožefa Komela 145, od Rafaela 
PavStta 107, od Franca Boneta 186, 
od JoMa PavNna 136, od Marije 
Fabjan 110 in od Karolhie Pavlin 
186. Vsi ti so jih radi goljufi jo na-
znanili. 

Zaprli so g « 
'Organi javne varnosti so zaprli 

.'Ivana Lipi cerja iz Kala pri Kana-
lu, starega 17 let, radi prestopka 
prot! javne varnosti. 

Nesreča ms delu 
V bolnišnico usmiljenih bratov 

se je zatekel Ivan Zvanu t, star 21 
let, iz Ložic pri Vipavi št. 21, ker 
se je pri delu ranil v desno nogo. 
Zdraviti se bo moral mesec dni. 
Mrtvi, rojeni in poročeni v Gorici 

Rojenih je biio od dne 11. pa do 
17. julija t. 1. v Gorici: 7 moških 
in 9 žensk. Skupno 16. Umrli so 
med drugimi: Miha Devetak 66 — 
Alojzija Zajn vd. Hvala 53 — Ga-
jetan Stekar 34 — Jožef MHcluš 1 
leto — Uršola Za vratnik 55 — Kri-
stina Vodopivec vd. Kavčič 35 — 
Ivan Mlekuž 75 — Valentin Figelj 
49 — Ivan Feresin 48 — Josipina 
Kavčič 26 —. 

Poroke so se izvršile štiri. Med 
temi Rafael Zaje z Perinco Leban 
— R Sartori z Karmelo Ušaj in 
Alojz Bregant z Marijo Kraševic. 

I z o r e d sod lSča 
Kor so Jo izdafal sa orožnika s na-
menom, i a M kiaial, ofcaofon na 
3 lota in 4 moseoe tor S dni Ječo 

Pred več časom smo .poročali v 
našem listu o aretaciji nekega Jo-
žefa čermelja iz črnič, ki se je 
preoblekel v orožniškega «capunta-
ta» m skušal na ta način napravi-
ti preiskavo v hiši Jožefa Ježa na 
Nanosu ter ga na ta način okrasti. 
Včeraj dopoldne se je Cermelj mo-

ral zagovarjati pred goriškimi sod-
niki. 

Iz včerajftnje obravnave sledi, 
da se jo dejanje izvršilo na sledeči 
način. Obtoženec, ki je Še fant In 
je svoj čas resnično »lužal pri ka-
rabinerilh, je povabil s seboj An-
dreja Pltfeio, bivšega poštarja iz 
frnič, ki je doma iz Maggk> Udi-
Q€ie in je bil pred dnevi radi neke 
goljufi je na poŠti obsojen od gori-
škega sodišča na 5 mesecev ječe 
— naj gre z njim, da bosta posku-
šala opehariti kmeta Jožefa Ježa, 
po domače «Obrama» iz Nanosa 
nad Vitpavo, napravivši mu hišno 
preiskavo. Ob tej priliki bi ga tudi 
okradla. Obtotenec bi ta denar de-
loma porabil za potovanje v Ame-
riko, kamor je namenjen, deloma 
pa bi ga dal tudi Pltini. Pitino je 
na videz to sprejel, skrivaj pa je 
o tem — tudi on je bivši orožnik 
— obvestil karabine je, ki so odšli 
za njima na Nanos. Cermelj se je 
preoblekel v orožnika in tako sta 
s Pitino zgodaj zjutraj o-krog pete 
ure prišla do osamljene «Obramo-
ve» hiše na nano£ki planoti. Go-
spodarja ni bilo doma, rat o sta 
vprašala gospodinjo, če stanuje v 
hiši kak inžinir. Ko sta dobila ne-
gatrven odgovor, sta naprosila — 
prvi je vstopil v hišo Pitino — go-
spodinjo — malo kave. Medtem pa 
sta napisala na formular, ki ga je 
Cermelj hnel očividno še iz svojih 
službenih let pri orožnikih — poo-
blaščen je za preiskavo. Toda pred-
no sta nrogia izvršiti svoj načrt, 
so vdrli v hišo pravi orožniki in 
Čermelja na mestu aretirali, do-
čim Pitinu, ki jo bil z orožniki do-
menjen, niso ničesar storili. 

Na sodišču obtoženec vse to pra-
zna. Zaslišan je tudi Obrani (Jože 
Jež) s svojo ženo in Pitino ter o-
rožniki 

Državni pravdnik Gasparri pred-
laga 3 leta in 8 mesecev ječe. So-
dišče pa nato obsodi Jožefa Čerme-
lja na 3 leta, 4 mesece in 5 dni ječe. 
Na 200 lir denarne kazni na 100 lir 
globe in na 1 leto posebnega poli-
cijskega nadzorstva. Cermelj si bo 
gotovo zapomnil, kdaj je hodil na 
— letovišče k «Obramup» (Pri «0-
bramu» je znano nanoško letovi-
šče, k i ga vsako leto poseti šte-
vilno izletnikov, ljubiteljev sveže-
ga nanoškega zraka) v orožniški li-
ni form i. 

VOJ&0ICA 
rogolnega kamna 

Jutri v nedeljo se bo vršila v 
nafti vasi slovesna blagoslovitev 
vogelnega kamna naše cerkve, ki 
jo prlčno v kratkem graditi. Te 
slovesnosti se bo gotovo udeležilo 
veliko domačinov in ljudi iz bliž-
njih vasi. 

SELA NA KRASU 
Nečloveški zločin 

V nedeljo, ob štirih popoldne, so 
pastirji, ki so pasli v bližini Sel 
na Krasu, zaslišali strel in krik na 
pomoč. Ko so šli za glasom, so 
kmalu naleteli na mrtveca s pre-
streljeno glavo. Na glavi, ki je bi-
la popolnoma zdrobi jena, je bilo 
poznati okrog 16 udarcev s kam-
nom, na trebuhu mrtvega pa je 
ležala skala, ki je tehtala kakih 
70 kg. Se groznejšo sliko je nudilo 
bližnje hrastje, ki je bilo oSkrop-
ljeno s krvjo in možgani. Ugotovi-
lo se je, da je mrtvec Jožef Ašeker 
iz Sela na Krasu, hš. št. 21, ki je 
delal v tobakarni v Trstu. Umor 
je bil bržkone izvršen v roparslce 
namene, ker so neznani morilci, 
katerih je moralo biti več, pobrali 
pokojniku ves denar. Pustili so mu 
le kolo in nahrbtnik. Največ sum-
nje pada na njegove tovariše - de-
lavce. Pokojnik je bil močan člo-
vek, ki se je branil -z veliko silo, 
kar je tudi najbrže vzrok, da so 
ga napadalci tako živinsko usmr-
tili. Ogledna komisija, ki si je na 
licu mesta ogledala truplo, je iz-

javila, da še ni imela opraviti » 
tako krutim zločinom. 

Pokojnik, ki je bil v torek po-
kope n, zapušča tri otroke in slabo-
umno ženo, o kateri smo svoj čas 
že pisali, kako je prod ine: eri sko-
Hla v neko jamo, z namenom, da 
se ujmrti. 

VRHPOLJE PRI VIPAVI 
Smrtna kose 

Po daljši in mučni bolezni je u-
mrla te dni v naši va~si sestra tuk. 
g. župnika — Marija Papež Se 
mlada je morala pod zemljo. Bila 
je komaj 10 mesecev poročena. Ro-
dom je bila pokojnica iz Dolenj-
skega. Pogrelikaierega se jo ude-
ležila vsa va-s. je pokazal njeno 
priljubljenost v vasi. Naj mirno 
počiva! Gospodu žufpniku Papežu 
in soprogu pokojnJce pa nafie 
žalje. 

TOLMiN 
Za vojno invalide 

Tukaj&nja sekcija nacionalnega 
udruženja vojnih invalidov sporo-
ča svojim članom, da bodo od 30. 
t. m. njeni nradi odpi-ti za stran-
ke vsako sredo in soboto od 10. do 
11. in od 14 do 15. 

Darovi 
Gos p. Roman Crnigoj je darovat 

za «Šolsko društvo^ v Trstu lir 
50.— 

Srčna hvala! 

BORZNO PORODILO 
Trst, dne 22. junija 1908. 
Amsterdam 7t54-50-770.50, Belgi-

ja 254-25S, Francija 74.^^-74.92H, 
London ^2.70-̂ 2.90, New - Yoik 
18.94H-19.OOJ4, Španija 311-317 
Švica 3t)5.75-3f»7.75, Atene 24 40-
24.90, Berlin 451.50-457.50, Bukare&t 
11.45-11.85, Praga 5ti .22^-56.50*, 
Ogrska 329-335, Dunaj 264.75-270.75 
Zagreb 33.35-33.65. 

Uradna cona zlata (21. VI.) L 
367.42; vojnoodškodninske obvez-
nice 77; Liktorsko posojilo L 86.10. 

naročajte in Sirite 
„ E O I H S S T " 

H A L I O G U I S I 

M A N U F A K T U R N A trgovina, v večjem 
trgu. na zelo prometnem kraju, sc odda 
pod ugodntmi pogoji, radi smrti. Na-
slov pri tržaškem upravniStvu. 689 

P E K A R N A , dobro vpeljana na promet-
nem kraju, se proda. Naslov pri triaSkem 
upravništvu. 

Z L A T A R N A A l b e r t P o v h 
T r s t , V i n M a c s l o i 40 

kupuje krone po 146 
Fopravfja in prodaja ilatenlno. 

OMekoristisa stavbna In stanovanj-
ska zadruga „Naš Damu v Trstu 

registrovana zadruga z oraej. jamstvom 

vabi gg. člane na 

X I . redni o b i m z b o r 
ki se bo vršil 

v soboto, dne 30. junija 1928, ob 
20. url, v prostorih Zadružne 
zveze v Trstu, Via S. Nicclo št. 9 

s sledečim dnevnim redom: 
1. Poročilo načelništva. 
2. Poročilo nadzorništva. 
3. Odobritev računskih zaključkov 

in sklepanje o poslovnem uspe-
hu v letu 1927. 

4. Čitanje revizijskega poročila. 
5. Volitve. 
6. Slučajnosti. 
(596) Načclnlštvo. 

P O D L I S T E K 

(112) 
V. J. K R 1 2 A N O V S K A : 

P a j č e ^ i n a 

Roman • Štirih dalih 
Iz ruščine prevedel L V. 

— Nezmot l j i v sem, toda ne kakor papež, j 
ampak kot sama usoda, katere zakone sem pre-
iskoral , in katere mehanizem sem proučil. T i za-
koni pa se glase: narava ustvarja močna in sla-
botna plemena; prva so poklicana v to, da pove-
]fuje>o, druga da se udajo in se puste požreti ali 
pa da l ih gospodujoče pleme pokonča. To pleme 
uf i tvar ) « s ixborom in razvo jem viSja bit ja, v ka-
iartli sa takorekoČ kristalizira vsa umstvena in 
telesna sila plemena, skratka, to je nadčlovek, 
« t t r l j enk i btisk», ki je uničujoč kot strela nevih-
t lo ih oblakov, in ki razsvet l ju je brezdna kot 
blisk nebesne avetlobe. Tako sem jaz kvintesenca 
cele vrste vodi j , ki so Sli vedno naprej , ne meneč 
se za tolpe, ki so j im bile na potu, neustrašeni, 
ponosni, neizprosni, kakor vsi, ki hočejo biti vel i -

ki— Upam, da ste razumeli , da se ne morem 
motit i . 

Ludolf je oživel, oči so se mu zabliskale, na-
duto je vzklonil g lavo naza j ; bi la ga je sama 
naplhnjenost in zaničevanje do vsega, kar ga je 
obkrožalo 

« S a j je blažen,« je pomisl i la Mil ica in koma j 
se je zadržala, da ni prasnila v smeh. 

— Oprostite, prosim, nisem vedela, da imam 
pred seboj nadčlvroka, zato seveda ne morem z 
vami razpravl jat i . 

— Tore j ste se končno prepričali o resnici, 
da je vade pleme podrejeno germanskemu nad-
plemenu? 

— Tega nikakor na priznavam. Samo no ma-
ram razpravljati o vaši trditvi. Ohraniva vsak 
zase svoje prepričanje ter ostaniva al dobra 
znanca. H 

Okrenila se je k baronesi in menjala pogovor. 
V teku ostalega pogovora in pozneje pri Čaju 

je bil Ludolf zamišljen tn molčeč, toda njegov 
pogled se je uporno obračal k Milici, ki mu je 
sedela naproti. 

N a povratku je grof prosil ženo oproičenja 
za neumestne baronove besede. 

—- N i vredno o tem govorit i , dragi. Kdo bi 
se mogel jeziti na tega smeSnega čudaka? Meni 
se celo dozdeva, da se mu meša. 

— Meša? O ne, na živcih je pa bolan. Že v 
zgodnj i mladost i se je poglobil v učenje Schop-
penhauerja, Feuerbacha, Darvina, zlasti pa Nie-
tzeheja, k i je njegov pri l jubl jeni f i lozof, katerega 
zna skora j na pamet in ga smatra za preroka. 
T o čitanje je kvarno vpl iva lo na n j egovo glavo. 
Skušal bom se mu izog ibat i 

— Nasprotno, sa j j e zabaven! Lepo bi ga bilo 
opazovati, k o mu bo začela domišl j i ja dokazovati 
zgre&enost n jegov ih trditev g lede mo j e osebe. 

— O ne, kaj takega se ne zgodi. Preveč pre-
zira ženske, — je rekel grof in se nehote na-
smehnil. 

V. 
Ko Je grof nekega dne v mestu srečal pastor-

ja, fte je spomnil na obljubo, ki jo j « dal fteni glede 
gozdarjevih nečakov, in ga je prosil sa nekaj be-
sed. To je bilo blizu cerkve in pastor Je povabil 
Berenklava k sebi Grofu se je sdelo, da Je bil 
pastor spočetka hladen napram nJemu, toda 
delal se je, kakor da tega ne vidL Komaj sta 
bila sama v pastorjev! sobi, mu Je Berenklau 

povedal o učite l jevem krutem ravnanju z otroki 
v Soli ter ga prosil, na j pouči učitelja, da utegne-
jo take krutosti izzvati odpor in o g o r č i t i l judstvo, 
vsekakor pa ga prosi p r i z a n e s l j i v o s t i za nečake 
svojega gozdar ja. 

Pastor ga je molče poslušal in bobnal s prsti 
po mizi . 

Grof, jaz dobro poznam gospoda Hamer ja 
in gospo B r u n e m a n o v o : oba sta zelo poštena člo-
veka in i z kušena vzgo j i te l ja ; Če sta se zatekla 
k takim s t rog im kaznim, znači, da nista imela 
na r a z p o l a g o drugih sredstev, s kater imi bi ustra,-
hovala neposluine učence. Z g lupimi in trmasti-
m i pol jskimi živinčeti se z dobroto ničesar ne 
doseže. 

— Toda Se taka strogost ne sme preiti v ne-
človeško ravnanje . 

— O, o ! Treba j e na jp re j dognati, če je bilo 
v danem pr imeru «neč loveško» ; ta pojem je odi 
noaen. Toda ne čud im se, da prihajate ravno v< 

s takimi obdolž i tvami: v id im kvarni vp l i * ver-
ske mlačnosti, k i nam narekuje neupravi venq 
obdolževanje dobrih l judi , prezirati svoj jezik in 
zanemarjat i polit ične interese domovin* 


